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Indonésie* : projet derésolution
Relation entre le désarmement et |le développement

L’ Assembl ée générale,

Rappelant qu’il est envisagé dans la Charte des Nations Unies d’établir et de
maintenir la paix et la sécurité internationales en ne détournant vers les armements
que le minimum des ressources humaines et économiques du monde,

Rappelant également les dispositions du Document final de sa dixiéme session
extraordinaire concernant la relation entre le désarmement et le développement’,
ainsi que I’adoption, le 11 septembre 1987, du Document final de la Conférence
internationale sur la relation entre le désarmement et le développement?,

Rappelant en outre ses résolutions 49/75 J du 15 décembre 1994, 50/70 G du
12 décembre 1995, 51/45 D du 10 décembre 1996, 52/38 D du 9 décembre 1997,
53/77 K du 4 décembre 1998, 54/54 T du 1% décembre 1999, 55/33 L du
20 novembre 2000, 56/24 E du 29 novembre 2001, 57/65 du 22 novembre 2002,
59/78 du 3 décembre 2004, 60/61 du 8 décembre 2005, 61/64 du 6 décembre 2006,
62/48 du 5 décembre 2007, 63/52 du 2 décembre 2008, 64/32 du 2 décembre 2009 et
65/52 du 8 décembre 2010, ainsi que sa décision 58/520 du 8 décembre 2003,

Ayant & |’esprit le Document final de la douziéme Conférence des chefs d’Etat
ou de gouvernement des pays non alignés, tenue a Durban (Afrique du Sud) du
29 aolt au 3 septembre 1998, et celui de la treiziéme Conférence ministérielle du
Mouvement des pays non alignés, tenue a Carthagéne (Colombie) les 8 et 9 avril
2000, ainsi que les documents finals de la quinziéme Conférence au sommet des
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* Aunom des Etats Membres de 1’Organisation des Nations Unies qui sont membres du
Mouvement des pays non alignés.

' Voir la résolution S-10/2.

2 Voir Rapport de la Conférence internationale sur la relation entre le désarmement et le
développement, New York, 24 ao(t-11 septembre 1987 (A/CONF.130/39).

> A/53/667-S/1998/1071, annexe 1.

4 A/54/917-S/2000/580, annexe.
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chefs d’Etat et de gouvernement du Mouvement des pays non alignés, tenue a
Charm el-Cheikh (Egypte), du 11 au 16 juillet 2009, et de la seiziéme Conférence
ministérielle/Réunion commémorative des pays non alignés qui s’est tenue a Bali
(Indonésie), du 23 au 27 mai 20115,

Consciente des changements qui se sont produits dans les relations
internationales depuis 1’adoption, le 11 septembre 1987, du Document final de la
Conférence internationale sur la relation entre le désarmement et le développement,
notamment les initiatives en matiére de développement qui se sont fait jour durant
les dix derniéres années,

Consciente également des nouvelles difficultés qui attendent la communauté
internationale en ce qui concerne le développement, 1’éradication de la pauvreté et
I’élimination des maladies qui affligent I’humanité,

Soulignant I’importance de la relation symbiotique entre le désarmement et le
développement et le role important de la sécurité a cet égard, et préoccupée par
I’augmentation des dépenses militaires dans le monde alors que les ressources ainsi
utilisées auraient pu servir aux besoins du développement,

Rappelant le rapport du Groupe d’experts gouvernementaux sur la relation
entre le désarmement et le développement® et la réévaluation que le Groupe a faite
de cette question importante dans le contexte international actuel,

Considérant qu’il est important de suivre I’application du programme d’action
adopté en 1987 a la Conférence internationale sur la relation entre le désarmement
et le développement?,

1.  Souligne le role central que joue 1’Organisation des Nations Unies dans
la relation entre le désarmement et le développement et prie le Secrétaire général de
renforcer encore le réle de I’Organisation dans ce domaine, en particulier le Groupe
directeur de haut niveau sur le désarmement et le développement, afin d’assurer une
coordination continue et effective et une coopération étroite entre les départements,
organismes et bureaux compétents de 1’Organisation des Nations Unies;

2. Priele Secrétaire général de continuer a prendre, par I’intermédiaire des
organes compétents et dans les limites des ressources disponibles, des mesures en
vue de I’application du programme d’action adopté en 1987 a la Conférence
internationale sur la relation entre le désarmement et le développement?;

3.  Invite instamment la communauté internationale a consacrer au
développement économique et social une partie des ressources libérées par la mise
en ccuvre d’accords de désarmement et de limitation des armements, afin de réduire
’écart toujours croissant entre pays développés et pays en développement;

4. Encourage la communauté internationale a réaliser les objectifs du
Millénaire pour le développement et a souligner la contribution que le désarmement
pourrait apporter a cet égard lorsqu’elle passera en revue les progrés accomplis en la
matiére, en 2012, ainsi qu’a faire de plus grands efforts pour intégrer les activités
concernant le désarmement, I’action humanitaire et le développement;

5 A/63/965-S/2009/514, annexe, et A/65/896-S/2011/407, annexes.
6 Voir A/59/119.
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5. Encourage les organisations et institutions régionales et sous-régionales,
les organisations non gouvernementales et les instituts de recherche compétents a
inclure les questions concernant la relation entre le désarmement et le
développement dans leurs programmes et a tenir compte a cet égard du rapport du
Groupe d’experts gouvernementaux sur la relation entre le désarmement et le
développement;

6.  Invite & nouveau les Etats Membres a communiquer au Secrétaire général
des renseignements sur les mesures et les efforts visant a consacrer au
développement économique et social une partie des ressources libérées par la mise
en ceuvre d’accords de désarmement et de limitation des armements, afin de réduire
I’écart toujours croissant entre pays développés et pays en développement;

7.  Prie le Secrétaire général de lui rendre compte, & sa soixante-septieéme
session, de 1’application de la présente résolution et notamment de lui fournir les
renseignements communiqués par les Etats Membres en application du paragraphe 6
ci-dessus;

8. Décide d’inscrire a ’ordre du jour provisoire de sa soixante-septiéme
session la question intitulée « Relation entre le désarmement et le développement ».




